
GEMEENSCHAPPELIJK OPTREDEN 2005/822/GBVB VAN DE RAAD

van 21 november 2005

houdende wijziging en verlenging van Gemeenschappelijk Optreden 2004/847/GBVB inzake de
politiemissie van de Europese Unie in Kinshasa (DRC) met betrekking tot de geïntegreerde

politie-eenheid (EUPOL „Kinshasa”)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 14 en artikel 25, derde alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Gemeenschappelijk Optreden 2004/847/GBVB (1), waar-
bij EUPOL Kinshasa is ingesteld, verstrijkt op 31 decem-
ber 2005.

(2) Op 6 oktober 2005 heeft de president van de Democra-
tische Republiek Congo (DRC), Joseph Kabila, de secreta-
ris-generaal/hoge vertegenwoordiger (SG/HV) een brief
gezonden met een verzoek aan de Europese Unie om
EUPOL Kinshasa te verlengen.

(3) Op 7 november 2005 is de Raad overeengekomen EU-
POL Kinshasa na het verstrijken van het lopende mandaat
met twaalf maanden te verlengen. Dit gemeenschappelijk
optreden bestrijkt de eerste fase van deze verlenging tot
en met 30 april 2006.

(4) Derde landen moeten aan de operatie deelnemen over-
eenkomstig de richtsnoeren die de Europese Raad van
Nice heeft opgesteld.

(5) De huidige veiligheidssituatie in de DRC kan verslechte-
ren, hetgeen ernstige gevolgen kan hebben voor het pro-
ces van versterking van de democratie, de rechtsstaat en
de veiligheid op internationaal en regionaal vlak. Een
bestendige toezegging van politieke steun en middelen
van de Europese Unie zal ertoe bijdragen de stabiliteit
in de regio te versterken.

(6) Op 9 december 2004 heeft het Politiek en Veiligheids-
comité (PVC) hoofdcommissaris Adilio Custodio be-
noemd tot hoofd van de politiemissie. Zijn mandaat
dient te worden verlengd voor de duur van de missie,

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELIJK OPTREDEN VASTGE-
STELD:

Artikel 1

Gemeenschappelijk Optreden 2004/847/GBVB wordt als volgt
gewijzigd:

1) Artikel 2 wordt vervangen door:

„Artikel 2

Planning

Het secretariaat-generaal van de Raad ontwikkelt alle techni-
sche instrumenten die nodig zijn voor de verwezenlijking
van de EUPOL „Kinshasa”. Het hoofd van de missie stelt
een operatieplan (OPLAN) op dat rekening houdt met een
alomvattende risicobeoordeling. De Raad keurt het OPLAN
goed.”;

2) Artikel 3 wordt vervangen door:

„Artikel 3

Taak

De Europese Unie voert in Kinshasa (DRC) een politiemissie
uit teneinde bij de oprichting en in de aanloopfase van de
GPE toezicht te houden, begeleiding te bieden en advies te
verlenen om ervoor te zorgen dat de GPE optreedt volgens
de opleiding die zij in het opleidingscentrum heeft gekregen
en overeenkomstig de internationale beste praktijken op dit
gebied. Bij deze activiteiten moet de commandostructuur van
de GPE centraal staan, om het beheersvermogen van de GPE
te versterken en om op de operationele eenheden toezicht
uit te oefenen bij de uitvoering van haar taken en haar te
begeleiden en van advies te dienen.

EUPOL Kinshasa blijft toezicht houden, begeleiding bieden
en advies verlenen bij de oprichting en de ontwikkeling van
de GPE, onder meer door uitgebreidere adviesverlening aan
de commandostructuur van de GPE inzake de uitvoering van
missies en meer adviesverlening over andere vraagstukken
die samenhangen met de effectieve uitvoering van politie-
werk in de DRC, en versterkt de verbinding met EUSEC
RD Congo op het gebied van de hervorming van de veilig-
heidssector.”;
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3) Artikel 4 wordt vervangen door:

„Artikel 4

Structuur van de missie

De missie bestaat uit een hoofdkwartier en politiemonitoren.
Het hoofdkwartier bestaat uit het bureau van het hoofd van
de missie en een afdeling voor administratieve ondersteu-
ning. Alle monitoren, mentoren en adviseurs, evenals de
opleiders, zijn gestationeerd in de operationele basis van
de GPE.”;

4) Artikel 10, lid 1, wordt vervangen door:

„1. Het financiële referentiebedrag ter dekking van de kos-
ten van de missie bedraagt maximaal 4 370 000 EUR voor
de periode van 9 december 2004 tot en met 30 april
2006.”;

5) Artikel 10, lid 2, onder b), wordt vervangen door:

„b) het politiehoofd van de missie brengt over de in het
kader van zijn contract ondernomen activiteiten volledig

verslag uit aan de Commissie, onder wier toezicht hij
staat.”;

6) Artikel 14, tweede alinea, wordt vervangen door:

„Het verstrijkt op 30 april 2006.”

Artikel 2

Dit gemeenschappelijk optreden treedt in werking op de datum
waarop het wordt vastgesteld.

Artikel 3

Dit gemeenschappelijk optreden wordt bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, 21 november 2005.

Voor de Raad
De voorzitter
J. STRAW
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